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Instrukcja obsługi i podręcznik użytkownika Inteligentna wielofunkcyjna suszarka i sterylizator butów 

 Model：SF-200 

SEKCJA 1 - INFORMACJE DOTYCZĄCE BEZPIECZEŃSTWA 

Przed instalacją i użyciem należy uważnie przeczytać dołączoną instrukcję obsługi i podręcznik użytkownika. Ten produkt służy do odświeżania i suszenia obuwia, kasków, rękawic itp. Poprawi komfort i zdrowie użytkownika 

w zależności od indywidualnych potrzeb. 

1.1 Ten produkt sterylizuje i dezodoryzuje za pomocą ozonu. Ozon jest bladoniebieskim gazem o charakterystycznym ostrym zapachu. Dla własnego bezpieczeństwa i wygody urządzenie należy zawsze używać w dobrze 

wentylowanym miejscu z dala od osób i zwierząt podczas działania sterylizacji ozonem. Wdychanie zbyt dużej ilości ozonu jest szkodliwe dla zdrowia. Jednak ozon jest bardzo niestabilny przy normalnym ciśnieniu i 

temperaturze, ponieważ szybko rozkłada się na tlen, więc ten produkt jest bezpieczny w użyciu. Należy pamiętać, aby nie oddychać blisko urządzenia podczas pracy i umieścić go w dobrze wentylowanym miejscu.   

1.2 Suszarka nadaje się do użytku z przepoconymi, mokrymi butami, rękawicami, kaskami itp. Nie należy nigdy nakładać na uchwyty suszarki i próbować suszyć przedmioty, z których kapie lub ocieka woda. Może to 

doprowadzić do zamoknięcia elementów elektroniki wewnątrz suszarki i trwałego uszkodzenia produktu.  

1.3 Urządzenie nie jest przeznaczone do użytku przez dzieci. Dzieci muszą być nadzorowane, aby nie bawiły się urządzeniem. Nie jest to zabawka.     

1.4 Nie używaj urządzenia, jeśli wygląda na uszkodzone. Jeśli suszarka działa nieprawidłowo, należy skontaktować się z producentem, jego przedstawicielem serwisowym lub podobnie wykwalifikowanymi osobami w celu 

sprawdzenia, aby uniknąć zagrożenia. 

1.5 Nie wolno używać urządzenia z uszkodzonym przewodem lub wtyczką. Jeśli przewód zasilający jest uszkodzony, musi zostać wymieniony przez producenta lub autoryzowany serwis w celu uniknięcia zagrożenia.  

1.6 Nie wolno zanurzać przewodu lub wtyczki ani produktu w wodzie. Jeśli urządzenie zostanie zamoczone, staje się bezużyteczne.  

1.7 Przed użyciem suszarki należy upewnić się, że tylny wlot powietrza nie jest zakryty lub zablokowany. Wszelkie przeszkody przed kratką wlotu powietrza mogą spowodować uszkodzenie suszarki. Należy pamiętać aby 

regularnie czyścić odkurzaczem kratkę wlotu powietrza. Gromadzi się tam najwięcej zanieczyszczeń, zasysanych przez wentylator. Może to doprowadzić do zablokowania przepływu powietrza i trwałego uszkodzenia 

urządzenia. 

1.8 Jeśli suszarka nie jest używana przez dłuższy czas, należy odłączyć ją od zasilania, wyczyścić i przechowywać w suchym miejscu.  

1.9 Przed czyszczeniem należy odłączyć suszarkę od zasilania. Przetrzyj ją miękką szmatką i szczotką. Mycie wodą jest niedozwolone. 

To urządzenie nie jest przeznaczone do użytku przez osoby (w tym dzieci) o ograniczonej sprawności fizycznej i/lub sensorycznej lub nieposiadające doświadczenia i wiedzy chyba, że są one nadzorowane lub zostały 

poinstruowane w zakresie korzystania z urządzenia przez osobę odpowiedzialną za ich bezpieczeństwo. Dzieci powinny być nadzorowane, aby nie bawiły się urządzeniem. Jeśli przewód zasilający jest uszkodzony, musi 

zostać wymieniony przez producenta, jego przedstawiciela serwisowego lub wykwalifikowane osoby w celu uniknięcia zagrożenia. 

Ostrzeżenie: To urządzenie nie powinno być używane do celów innych niż określone w instrukcji obsługi. 

SEKCJA 2 - PRZEGLĄD PRODUKTU 

2.1 Przegląd. Patrz rysunek 1 i rysunek 2. 

Rysunek 1 - Widok z przodu i z góry                               Rysunek 2 - Widok z tyłu i z dołu 

 

 

 

 

 

 
 

SEKCJA 3 – MONTAŻ UCHWYTÓW 

Rysunek 3- Montaż                                    Rysunek 4 - Sposób użycia                      

                                    

10. Port podłączenia uchwytów do suszarki  

11. Port podłączenia styków czujników uchwytu do podstawy suszarki. 

Patrząc z przodu urządzenia nałóż mocno uchwyty: uchwyt L po stronie lewej, uchwyt R po stronie prawej.  

3.1 Uchwyty są używane do obuwia, skarpet, rękawic itp. Uchwyt na buty posiada funkcję automatycznego uruchamiania i zatrzymywania.  

SEKCJA 4 - FUNKCJE I CECHY 

FUNKCJE: 

4.1 Sterylizacja i dezodoryzacja. Skutecznie zabija różne bakterie i grzyby (grzybica stóp), które mogą powodować nieprzyjemny zapach. 

4.2 Suszenie. Skutecznie suszy obuwie, rękawice, kaski, skarpety itp. dla większego komfortu użytkowania. 

CECHY: 

4.3 Możliwość ustawienia czasu i temperatury.  

4.4 Temperatura suszenia do 70°C/160℉, odpowiednia dla bardzo zimnych obszarów. 

4.5 Automatyczny start/stop (z opcjonalnym ręcznym start/stop) 

4.6 Dotykowy wyświetlacz interaktywny  

4.7 Wyświetlacz cyfrowy  

4.8 Zabezpieczenie termiczne  

4.9 Cicha praca  

4.10 Zdejmowalne uchwyty wentylacyjne na buty, skarpety, dla większej wygody, kiedy chcemy zabrać suszarkę w podróż.  

Specjalne zastosowanie. Zdejmij uchwyty na buty i umieść podstawę suszarki w szafce na buty, może to usunąć pleśń i wilgoć z całej szafki na buty. Uwaga: Ozon ma wpływ na przedmioty wykonane z gumy, należy 

zachować ostrożność podczas sterylizacji ozonem przedmiotów gumowych. 

SEKCJA 5 - INSTRUKCJA OBSŁUGIOpis symbolu: 

: Przycisk zasilania : Przycisk ustawień : Ozonowanie : Suszenie : Minuty 

Aktywacja sterylizacji ozonem. Funkcja sterylizacji ozonem jest domyślnie wyłączona. Wykonanie poniższych kroków spowoduje włączenie funkcji sterylizacji:  

1. Upewnij się, że urządzenie znajduje się w trybie gotowości. 

2. Naciśnij i przytrzymaj przycisk „Ustawienia” i „+”, aż ekran zacznie migać, aby włączyć sterylizację ozonem.  

3. Domyślny czas sterylizacji wynosi 5 minut.  

Funkcja sterylizacji zostanie wyłączona po przywróceniu ustawień fabrycznych. Wykonaj powyższe kroki, aby włączyć funkcję sterylizacji. 

Uwaga: Z funkcji sterylizacji ozonem należy korzystać w dobrze wentylowanym miejscu, zachowując bezpieczną odległość od urządzenia. Nie pozwalaj dzieciom bawić się urządzeniem. To nie jest zabawka. 

5.1 STEROWANIE AUTOMATYCZNE (Auto-Start & Stop) Podłącz urządzenie i umieść buty, skarpetki lub rękawiczki na uchwytach 2 (patrz rysunek 2.1). Upewnij się, że czujnik Auto-Start/Stop Sensor 1 jest zakryty, a suszarka 

uruchomi się automatycznie i zatrzyma po upływie nastawionego czasu lub po zabraniu przedmiotów z uchwytów. 

5.2 STEROWANIE RĘCZNE Urządzenie można uruchomić ręcznie poprzez szybkie naciśnięcie przycisku zasilania i ponowne naciśnięcie, aby je wyłączyć. 

5.3 USTAWIENIA  

5.3.1 Podłącz urządzenie, rysunek 1 mignie 2 razy, a następnie wyświetli się rysunek 2, ekran rysunku 2 wyłączy się po pewnym czasie bezczynności urządzenia, dotknięcie obszarów wokół tych czterech symboli spowoduje 

1. Czujnik automatycznego uruchamiania i zatrzymywania    

2. Uchwyt/wentylator na buty i rękawice 

3. Podstawa suszarki 

4. Kabel zasilający                               

5. Dotykowy wyświetlacz interaktywny 

6. Kratka wlotu powietrza 

7. Podkładka antypoślizgowa  

8. Etykieta znamionowa  

9. Otwór drenażowy 
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wybudzenie wyświetlacza. 

    

      Rysunek 1                  Rysunek 2 

5.3.2 Można ustawić czas dezodoryzacji, temperaturę suszenia i czas suszenia dla różnych sytuacji. Podłącz urządzenie i naciśnij raz przycisk ustawień. Na ekranie zostaną wyświetlone symbole „Ozonowanie”, „Suszenie”, 

„Minuta”.                             

   

Gdy wyświetlacz miga, naciśnij „+” i „-”, aby zmienić parametry. Zakres czasu ozonowania wynosi 0-15 minut, jedno naciśnięcie zmienia jedną minutę. Zakres temperatury suszenia wynosi 40°C - 70°C lub 105℉-160℉, jedno 

naciśnięcie zmienia 5°C lub 5℉. Zakres czasu suszenia wynosi 0-120 minut, jedno naciśnięcie zmienia 5 minut. 

UWAGA:  

Nie należy ustawiać temperatury zbyt wysokiej, niż pozwalają na to przedmioty. Zaleca się ustawienie niższej temperatury suszenia dla przedmiotów skórzanych lub delikatnych. Zbyt wysoka temperatura może mieć wpływ 

na skórę lub specjalne tkaniny. Poniższe zalecenia mają charakter informacyjny, należy dostosować ustawienia do własnych potrzeb: 

Pozycja Zalecane ustawienie 

Trampki 

Codzienne noszenie 50°C / 125 °F 25min Ozonowanie 5min, suszenie 20min 

Mokry/śmierdzący 55°C / 130 °F 40min Ozonowanie 10min, suszenie 30min 

Buty skórzane 

Codzienne noszenie 40°C /105 °F 25min Ozonowanie 5min, suszenie 20min 

Mokry/śmierdzący 45°C / 115 °F 40min Ozonowanie 10min, suszenie 30min 

Kaski, rękawiczki 

Codzienne noszenie 50°C /125 °F 30min Ozonowanie 5min, suszenie 25min 

Mokry/śmierdzący 55°C /130 °F 40min Ozonowanie 10min, suszenie 30min 

5.4 PRZYWRACANIE USTAWIEŃ FABRYCZNYCH 

Produkt posiada następujące domyślne ustawienia fabryczne: 

Ustawienie Domyślna wartość 

Suszenie (Temperatura) 40°C lub 105 °F 

Suszenie (Czas) 20 MIN (Minut) 

Aby przywrócić ustawienia fabryczne podłącz urządzenie i upewnij się, że jest wyłączone. Naciśnij i przytrzymaj przycisk ustawień przez kilka sekund, aż ekran zacznie migać. Należy pamiętać, że funkcja sterylizacji ozonem 

zostanie wyłączona po przywróceniu ustawień fabrycznych. Należy włączyć tę funkcję zgodnie z instrukcjami w sekcji 5. 

5.5 Gdy urządzenie działa, na wyświetlaczu pokazywana jest temperatura, w trybie ozonowania nie ma ogrzewania powietrza, wyświetlacz pokazuje temperaturę powietrza wlotowego. W trybie suszenia jest to rzeczywista 

temperatura suszenia.  

5.6 Wentylator działa oddzielnie przez 30 sekund, a następnie suszarka działa zgodnie z ustawieniami. 

5.7 Po zakończeniu procesu pracy emitowany jest dźwięk ostrzegawczy. 

5.8 Po zakończeniu procesu roboczego wentylator będzie kontynuował pracę przez kolejne 10 sekund w celu schłodzenia. 

SEKCJA 6 - ROZWIĄZYWANIE PROBLEMÓW 

6.1 Urządzenie nie działa. 

6.1.1 Sprawdź, czy wtyczka jest podłączona do sieci, a urządzenie włączone.  

6.1.2. Jeśli urządzenie nie działa, a na ekranie wyświetlany jest komunikat E1: 

Regulator temperatury nie działa. 

6.1.3. Jeśli nie działa, a na ekranie wyświetlany jest komunikat E2: 

Grzałka nie działa. 

6.1.4. Jeśli nie działa, a na ekranie wyświetlany jest komunikat E3: 

Wentylator nie działa. Jeśli po ponownym uruchomieniu nadal wyświetlany jest którykolwiek z powyższych kodów błędów, należy skontaktować się ze sprzedawcą lub przedstawicielem serwisu w celu sprawdzenia, naprawy 

lub ewentualnej wymiany. 

6.2 Urządzenie działa, ale nie wytwarza ozonu lub wytwarzanie ozonu jest niewielkie i słabe: 

Płyta ozonowa działa nieprawidłowo lub jej żywotność się skończyła. Skontaktuj się ze sprzedawcą lub przedstawicielem serwisu w celu sprawdzenia, naprawy lub ewentualnej wymiany. 

Lub funkcja ozonu jest wyłączona, należy ją włączyć zgodnie z instrukcjami w sekcji 5. 

6.3 Urządzenie nie suszy idealnie: 

Sprawdź, czy temperatura suszenia nie jest ustawiona na zbyt niską wartość. Przywróć wyższą wartość. Jeśli suszony przedmiot jest zbyt mokry, wyciśnij nadmiar wody. 

6.4 Woda pod podstawą: 

Urządzenie może odprowadzać niewielkie ilości wody ale nie należy umieszczać bardzo mokrych, ociekających przedmiotów na uchwytach, ponieważ spowoduje to zamoknięcie, a następnie spalenie urządzenia i jego 

trwałe uszkodzenie. Należy tego unikać za wszelką cenę. 

 

 

SEKCJA 7 - O DEZYNFEKCJI OZONEM 

Produkt wytwarza ozon metodą wyładowań koronowych. Ozon jest bladoniebieskim gazem o charakterystycznym ostrym zapachu, wyczuwalnym przez wiele osób w stężeniu zaledwie 0,01 ppm w powietrzu. Ozon powstaje 

naturalnie z tlenu dwuatomowego w wyniku wyładowań elektrycznych lub ekspozycji na promieniowanie ultrafioletowe. Ozon jest silnym utleniaczem i ma wiele zastosowań przemysłowych i konsumenckich związanych z 

utlenianiem; jest używany do dezodoryzacji powietrza, oczyszczania wody, dezynfekcji narzędzi kuchennych i przetwarzania odpadów przemysłowych. Ozon jest używany do: 

• Dezynfekcji misek, łyżek i kubków w domu poprzez dezynfekcję szafek kuchennych. 

• Dezynfekcji prania w szpitalach, fabrykach żywności, domach opieki itp. 

• Dezynfekcji wody zamiast chloru. 

• Dezodoryzuje powietrze i przedmioty. 

• Zabija bakterie na żywności lub powierzchniach kontaktowych. 

• Odkażanie basenów i spa. 

• Mycie świeżych owoców i warzyw w celu zabicia drożdży, pleśni i bakterii. 

Ozon jest szeroko stosowany w przemyśle i handlu. Ponadto część stratosfery zawiera ozon, który jest korzystny, ponieważ zapobiega przedostawaniu się szkodliwego światła ultrafioletowego do powierzchni Ziemi. Ta sama 

właściwość utleniająca może jednak powodować, że ozon uszkadza tkanki śluzowe i oddechowe. Ze względów bezpieczeństwa i komfortu należy używać urządzenie w pomieszczeniach z odpowiednią wentylacją i trzymać 

się od nich z daleka podczas dezynfekcji przedmiotów ozonem.  

 

EKOLOGIA. ZADBAJMY O ŚRODOWISKO.  Każdy użytkownik może przyczynić się do ochrony środowiska. Nie jest to ani trudne, ani kosztowne. W tym celu zużyty sprzęt e lektryczny lub elektroniczny 

oznakowany symbolem przekreślonego kosza, użytkownik zobowiązany jest oddać do punktu zbierania zużytego sprzętu, gdyż znajdujące się w urządzeniu składniki mogą być zagrożeniem dla środowiska. 

Opakowania kartonowe przekaż na makulaturę. Nie wyrzucaj wraz z odpadami komunalnymi. 

INSTRUKCJE ZAWARTE W NINIEJSZYM PODRĘCZNIKU UŻYTKOWNIKA NIE OBEJMUJĄ WSZYSTKICH MOŻLIWYCH WARUNKÓW LUB SYTUACJI, KTÓRE MOGĄ WYSTĄPIĆ. PODCZAS OBSŁUGI TEGO LUB INNEGO 

URZĄDZENIA NALEŻY KIEROWAĆ SIĘ ZDROWYM ROZSĄDKIEM.  


